Version publica elaborada de acuerdo a lo establecido en el articulo 30 de la LAIP
“En caso que el ente obligado deba publicar documentos que en su version original
informacion reservada o confidencial, debera preparar una version que elimine los
elementos clasificados con marca que impidan su lectura, haciendo constar en nota
una razon que exprese la supresion efectuada”. Algunos documentos entregados
por tramite de informacion y realizados por esta institucion contienen datos
personales como Numero de Documento Unico de Identidad (DUI) y Nimero de
Identificacion Tributaria (NIT) que de acuerdo al articulo 24 de la LAIP son
considerados informacion confidencial.



CONTRATO DE SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPO
INFORMATICO PARA EL CENTRO DE DATOS DE LA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

CODIGO: CS8/001/CDF005/2018/PR

CONTRATACION DIRECTA CODIGD CD/005/2018/PR
RCU/002/2018/PR

NOSOTROS, JOSE MANUEL MELGAR HENRIQUEZ, de cincuents y ocho afios de edad, Politico, del domicilio

de I cevorterento de [ vortador de mi Documente Unico de (dentidad nimero
I  con humero de ldentificacion Tributaria [
N 10 e ncmbre Y

representacion, en mi calidad de Secretario Privado v Designado de la Presidencia de la Repdblica,
Institucidn con Numero de Identificacidn Tributaria cero seiscientos catorce — cero diez mil ciento once—

cero diez — cero, y que en el transcurso de este instruments me denominaré “LA PRESIDENCIAY, y BO

vans, de NN . N ! doriciio de [N, portador de mi

Documento Grico de dentidad nimero [
B con Nimero de identfcacion Tebutaria
I - oibre y representacidn, en mi calidad de Presidente

Propietario de la Junta Directiva y por consiguiente Representante tegal de ta persona juridica que gira
bajo Ia denominacidn de "GOLDEN WILL INDUSTRIAL LIMITED, SQCIEDAD ANGNIMA DE CAPITAL
VARIABLE”, de nacionalidad salvadorefia, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador,
con Nimero de Identificacidn Tributaria cero sefsclentos catorce — dosclentos sesenta y un mil ciento tres-
ciento tres- cuatro, y que en e! transcurso del presente instrumento me denominaré “EL CONTRATISTA”; v
en |as calidades dichas, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos el presente
contrato de “SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPO INFORMATICO PARA EL CENTRO DE DATOS DE LA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA”, Este contrato se sujeta a todo lo establecido en la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Pdblica, en adelante “LACAPY, a las disposiciones de su Reglamento,
asf como a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias siguientes: I, OBJETO DEL CONTRATO. £l
objeto contractual consiste en el Suministro e Instalacién de equipo informdtico para el centro de datos de
la Presidencia de la Reptblica, el cual fue adjudicado de forma parcial, segiin Resolucién de Calificativo de
Urgencla por Contratacidn Directa cddigo CD/CERO CERO CINCO/DOS MIL DIECIOCHO/PR, emitida el dfa
disciocho de diciembre de dos mil dieciocho, fa cusal es parte integrante del presente contrato, Las
Espacificaciones Técnicas de los hienes adjudicados estdn contenidas en el DETALLE TEGNICG DE LA

CONTRATACION DIRECTA, y se encuentran denominados genéricamente en esta clusula a continuaci6n:




1} Servidar marca: INSPUR; modelo: NF5270M5, con licencia: VMiware, de las especificacionas siguientes:
CPU: Gold, 5115{2.4GHz /10C) 10.4 GT/13.75ME3 ¥2; RAM: 32 G RDIMM DDR4 MEMORIA B¥; HDD: 600 GB
SAS 10K 2.5 “ *2; Raid: INSPUR 8- CHANNEL SAS3008 CARD *1; 1 GE: 1G port {RJ45) *2; 10GE: 10G S5FP+
port *2; PWR: 550 W PLATINUM POWE PURLY *2; CONFIGURACION ESTANDAR SLIDE RAH. *1, incluye:
Software con 6 licencias de vSphere Essential Plus para CPU (3 servidores con 2 procesadores cada uno) y
1 licencla para vCenter Server Essentials; €l vSphere Essentials plus kit incluye lo siguiente: viphere
Hypervisor {ESX}, vCenter Servidor Esencial, vSPhere Proteccién de Datos, vSphere High Availability (H),
vSphere v Motion, vSphere vShield Endpeint, vSphere Replication, instalacion,configuracién y capacitacion,
2} Controlador doble con 16 GB almacenaje, incluyer BBU+Flash, 1 Gh ISCS! port *8, 10 G Biscsi port {SFP)
¥4: 6 T 7200RPM 3.5” SAS *232; Sofware de administracion de almacenamiento y sofware multipath,
Supporting Baid0, 1, 5, 6 and Raid 10, 50, 60, Redundant fan and power supply, Instalacidn, Configuracién y
Capacitacion, 3} SWITH, MARCA: RUIHE; MODELO: RG- S 6220-24 XS, de las especificaciones sigulentes: 24
fixed 10 G SFP + PUERTOS (incluye 6 SFP+ mddulos) Instalacidén, Configuracién y Capacitacidn. Todo lo
concerniente al suministro relaclonado, estard bajo la supervisién y controt inmediato de LA PRESIDENCIA
a través de la dependencia solicitante, quien podra coordinar y elecutar las acciones gue a su juicio
considere pertinente con o sin involucramiento de la Direccion de Adauisiclones y Contrataciones
Institucional {DACH) de LA PRESIDENCIA. I, PRECIO Y FORMA DE PAGO. El precio total del presente
contrato serd por la cantidad de CIENTO VEINTIUN MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y SIETE DOLARES CON
CINCUENTA CENTAVOS DE DOLAR, cantidad que se desglosa y que serd pagada por LA PRESIDENCIA de la
siguiente manera: 1) Por la cantidad de CUARENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS CUARENTA DOLARES, por dos
equipos de servidores de dos microprocesadores, de por o menos dos punto cuatro Ghz; 2) Por la cantidad
de CINCUENTA Y NUEVE MIL SEISCIENTOS SIETE DOLARES CON CINCUENTA CENTAVOS DE DOLAR, por un
equipo de almacenamiento de datos; y 3) Por la cantidad de DIECINUEVE MIL DOSCIENTOS DIEZ DOLARES,
por dos Switch para servidores de veinticuatro puertos. TODOS LOS MONTOS SE ENCUENTRAN
EXPRESADOS EN DOLARES DE LO§ ESTADOS UNIDOS DE AMERICA E INCLUYEN EL IMPUESTO A LA
TRANSFERENCIA DE BIENES MUEBLES Y A LA PRESTACION DE SERVICIOS (IVA}, ASf COMO CUALQUIER
OTRO TRIBUTO CON EL QQUE SE ENCUENTREN GRAVADOS. Para el tramite de pago del suministro ohjeto
del presente contrato, EL CONTRATISTA presentard su factura a cobro de consumidor final en original
duplicado dliente, en las oficinas ubicadas en Alameda Doctor Manue! Enrigue Araujo, ndimero cinco mil
quinlentos de esta cludad, 2 nombre de PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA/DIRECCION ¥ ADMINISTRACION
INSTITUCIONAL/ADMINISTRACION GENERAL; todo para la emision del guedan correspondiente. EL
CONTRATISTA podra presentar su factura a cobro dentro de los CINCO DIAS HABILES siguientes 3 la entrega
de los bienes. El pago de! suministro se realizard en las oficinas de la Tesoreria de LA PRESIDENCIA,

ubicadas en Alameda Doctor Manuel Enrique Araujo, nlmero cinco mil quinientos de esta ciudad, por




medio de una sola cuota después de ser presentada a satisfaccion de LA PRESIDENCIA la respectiva factura
a cobro. Todo pago que realizare LA PRESIDENCIA con mativo del presente Contrato estara gravado con los
Impuestos establecidos por el Codigo Fributario y demas leyes vigentes. La Presidencia de la Replblica ha
sido designada Agente de Retencién del impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a 1a Prestacion
de Servicios por et Ministerio de Haclenda, segiin resolucién niimero doce mil tresclentos uno — NEX - dos
mil doscientos treinta y uno — dos mil siete, de fecha cuatro de diciembre de dos mil siete, en aplicacion al
articulo dento sesenta y dos del Cédigo Tributario, por fo que retendrad el uno por ciento que causa este
impuesto, en toda factura igual o mayor a cien dolares de los Estados Unidos de América. Il PLAZO. tos
bienes serdn entregados dentro del plazo méaximo de 30 dfas calendario contados a partir de fa notificacion
de la orden de pedido respectiva. Dependiendo del tipo de blen que en su momento sea solicitado, el plazo
maximo de entrega podrd ser menor el cual se establecerd en fa respectiva “Orden de pedido” y podra
prorrogarse de acuardo al articulo ochenta y seis de la LACAP, y segiin fas estipulaciones contenidas en
este contrato. IV, DETALLE Y COSTO UNITARIO DE LOS BIENES. El detalle y coste unitario de cada uno de
fos sub-ftems objeto del presente contrato, asf como fa cantidad que corresponde a cada uno seran de

acuerdo al siguiente detalle:

" SUMINISTRO £ INSTALACION DE EQUIPO INFORMATIC

~GOLOWHL, SAPECV
| PRECIGUNITARIO | PRECIOTOTALCON -
RS TR S NEEERS SR S CONIVAQUSS) . 2 IVAUSS)
1 2 tquipos de servidores de dos microprotesadores de por o menns Uss 21,470.00 Us$ 42,940.00
dos puntos cuatro GHz,
2 1 Equipo de almatapamiento de datos Uss  59,607.50 LSS 59,eN7.50
3 2 Switch para servidores de velnticuatro puertos Uss  9,605.00 Uss 19,210.00
Manto total incluye transporte, impuastos CESC e VA 455121, 757.50

V. LUGAR, FORMA DE ENTREGA Y RECEPCION DEL SUMINISTRO, El fugar principal para la coordinacion y
entrega del suministro serd en la siguiente direccion: Alameda boctor Manuel Enrigue Araujo, ndmero
cinco mil quinientos de esta ciudad. El suministro deberd ser entregado en forma total, de acuerdo
con lo establecido en la Orden de Pedido. Fi CONTRATISTA deberd tomar fodas las precauciones
necesarlas para evitar dafios en los bienes durante la carga, transporte, descarga y manejo para la
entrega segura de los bienes a suministrar, corriendo por cuenta y riesgo exclusivo de EL
CONTRATISTA la entrega en perfecto estado y traslado de los mismos hasta el lugar de destino.

Cualquier dafio ocasionado a los bienes durante su manejo, transporte y descarga en dicho lugar, sera




imputable a EL CONTRATISTA y deberd sustituirlos por otros con Iguales especificaciones. La recepcion
del suministro se hard de conformidad con el artfculo ciento veintiuno de la LACAP. Los bienes por
suministrar deberdn coincidir con todo el detalle técnico ofertado, por tanto, no se recibirdn los
mismos coh varlaclones o alteraciones; excepto, cuando se supere al producto original y LA
PRESIDENCIA conslenta en admitirlo expresamente. Para la recepcidn del suministro deberdn estar
presentes miembros de LA PRESIDENCIA y representantes de EL CONTRATISTA, quienes levantardn y
firmardn un acta o comprobante de entrega, para dejar constancia de dicha recepcién a entera
satisfaccién o con sefialamiento de los defectos que se comprobaren. Cuando se comprueben
defectos o incumplimiento en la entrega del suministro, EL CONTRATISTA dispondra del plazo que
establece este contrato para subsanarlos y cumplir a satisfaccidn. St EL CONTRATISTA no subsana los
defectos o incumplimientos comprobados, se tendrd por incumplido el contrato y procederd la
imposicion de sanciones o, en su caso, la extincion del contrato, y, ademds, se hara efectiva la
Garantfa de Cumplimiento de Contrato. Vi, QBLIGACIONES DE LA PRESIDENCIA. LA PRESIDENCIA hace
constar que cuenta con la disponibilidad suficiente para el impaorte de este contrato, lo cual se hard con
recursos asignados a la PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA/DIRECCION Y ADMINISTRACION
INSTITUCIONAL/ADMINISTRACION GENERAL, CIFRA PRESUPUESTARIA: 2018-0500-1-01-02-21-1-61. VIA.
OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: 1) Mantener las condiciones de los bienes ofertados; 2) Entregar los
bienes de conformidad a lo ofertado, fos cuales deben estar listos para su utilizacin; 3) Cumptir todas fas
responsabilidades y obligaciones solicitadas en ef Detalle Técnico respectivo; v, 4} Cualquier otra obligacion
que emane de la presente contratacidn. Vill, CESION. Queda expresamente prohibido a EL CONTRATISTA
ceder a cualquier titulo los derechos y ohligaciones gue emanan del presente instrumento, La transgresidn
de esta dispesictén dard lugar a 1a caducidad del contrato. IX.GARANTIAS. Para garantizar el
cumplimiento de las ohligaciones contractuales, EL CONTRATISTA se obliga a rendir a satisfaccién de
LA PRESIDENCIA, fas garantias que se detallan a continuacion: a) Una “Garantfa de Cumplimiento de
Contrato” a favgr de LA PRESIDENCIA, dentro del plazo de DIEZ DIAS HABILES posteriores a la fecha
establecida en la Orden de Pedido respectiva, por un monto equivalente o mavyoer al diez por ciento
del valor contratado, y debers estar vigente por un periods adicional de tres meses con relacién al
plazo de terminacidn del referido contrato. Esta garantfa se incrementard en la misma proporcion en
que el valor de! contrato llegare a aumentar; b) Una “Garantfa de Buen Serviclo, Funcionamiento y
Calidad de Bienes”, a favor de LA PRESIDENCIA, emitida por un Bancg, Institucion Aseguradora o
Aflanzadora, por un monto equlvalente al diez por ciento del valor de contrato, y deberd estar vigente

por un periodo de un afio, contado a partir de la fecha de la recepcidn formal de los bienes. Esta




garantia deberd presentarse ante la DACI de LA PRESIDENCIA, para su debida revisién, dentro del
plaza de DIEZ DfAS HABILES posteriores a la entrega definitiva de los bienes. £n dicha garantia £l
CONTRATISTA hard constar que respondera por cualquier reclamo que se le hiclere por defectos en la
calidad de los bienes. Si durante Ja vigencia de esta garantia se observare algtin vicio o deficiencia en
los mismos, LA PRESIDENCIA formulard a EL CONTRATISTA el reclamo respectivo por escrito y
solicitard la repositién de dstos, En caso de comprobarse que los bienes suministrados son
defectuosos, y no pudiere ser reparado o restituido, éstos deberdn ser rechazados e iniciar las
acciones legales o judiciales pertinentes, con el fin de exigir la devolucién de cualquier pago que se
haya efectuado a EL CONTRATISTA, y los dafios y perjuicios resultantes; y, £} Una “Garantia de
Fabricacidn®, a favor de LA PRESIDENCIA, y deberd estar vigente hasta por un periodo de tres afios
como minimo, contados a partir de la fecha de la recepcion final del suministro; debiendo ser
presentada ante la DACI de LA PRESIDENCIA para su debida revisién, mediante instrumento
autenticado, juntamente con dos coplas certificadas por Notarto de la misma, dentro de los TRES DIAS
HABILES posteriores a la recepcién de los bienes. En esta garantia EL CONTRATISTA hard constar que
responderd por cualquier reclamo que se le hiclere por defectos de fabrica. X. PLAZO DE RECLAMOS. A
partir de la recepcién formal del suministro objeto de este contrato, LA PRESIDENCIA tendrd un plazo de
tres dias habiles para realizar cualquier reclamo, causado por alguna inconformidad en el suministro
retibido y EL CONTRATISTA se obliga a solventarlo en un plazo no mayor de tres dias habiles. Xl
INCUMPLIMIENTO. En caso de mora en el cumplimiento de las obligaciones contractuales por parte de EL
CONTRATISTA, se aplicaran fas multas establecidas en el articulo ochenta y cinco de la LACAP, salvo por
eventos de caso fortuito y/o de fuerza mayor y se somete a las sanciones que emanen de la Ley o del
presente contrats, y en ¢aso de incumplimiento se procederd a hacer efectiva la Garantla de Cumplimiento
de Contrato por parte de LA PRESIDENCIA. Si durante la ejecucidn del contrato se comprobare por la
Direccién General de Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumpiimiento
por parte de £l CONTRATISTA a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccidn de la persona
adolescente trabajadora, se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo ciento
sesenta de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del contrato de Ja
conducta tipificada como causal de inhabilitacidn en el articulo ciento cincuenta y ocho romano V literal b}
de la LACAP relativa 3 la invocacion de hechos falsos para obtener ta adjudicacidn de la contratacidn. Se
entenderd por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Diteccion General de
Inspeccién de Trabajo, si durante el trdmite de re-inspeccion se determina que hubo subsanacion por
haber cometido una infraccién, o por el contrario si se remite & procedimiento sancionatorio, y €n este

Gitimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la resolucidn final. X, ACCESO A LA




INFORMACION. En aplicacién de la Ley de Acceso a la Informacion Publica, LA PRESIDENCIA estd en la
obfigacién de proporcionar ta informacidn de caracter pﬁbticoréﬁa le fuere requerida de conformidad a lo
establecido por fa ley antes citada; por tanto, EL CONTRATISTA exonera a LA PRESIDENCIA de cualdquier
responsabilidad por el uso indebido de la informacién de dominio piblico provelda a terceros. Xil.
ADMINISTRACION DE CONTRATOS. Ent la relacién administrativa del presente contrato, el enlace entre LA
PRESIDENCIA v £L CONTRATISTA serd el Administrador de Contratos de LA PRESIDENCIA, actualmente el
Licenciado Ricardo Arturo Trejo, quien se desempefia en dicho cargo y tendra la responsabilidad de
verificar el cumplimiento del presente contrato en los aspectos técnicos a través del especialista técnico de
LA PRESIDENCIA, asf comao eh sus aspectos administratives y financieros; informanda a la DACI de cualquier
incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA, todo de conformidad con el articulo ochenta y dos Bis de la
LACAP, v de su Reglamento. XiV, CADUCIDAD. Ademds de las causales de caducidad establecidas en los
literales “bY’ y “d)” del articulo noventa y cuatro de la LACAP, y de las que pudieran estar reguladas en
otras leyes vigentes, seran causales de caducidad las siguientes: a} Deficiencia en el suministro; y, b}
Suministro de inferior calidad. ¥V.MODIFICACIONES, PRORROGAS Y PROHIBICIONES. LA PRESIDENCIA
podréd modificar el Contrato en efecucion, de comtn acuerdo entre las partes, respecto al objeto, monto y
plazo del mismo, siguiendo el procedimiento establecido por la LACAP. Para ello, LA PRESIDENCIA
autorizard la Modificativa mediante resolucion razonada; deblendo estar conforme a las condiciones
establecidas en el articulo ochenta y tres A, ochenta y tres B de la LACAP, y articulo veintitrés literal “k” del
RELACAP. Si en cualquier momento durante la ejecucién del contrato EL CONTRATISTA encontrase
impedimentos para la prestacion del suministro, notificard con prontitud y por escrito a LA PRESIDENCIA, e
indicard la naturaleza de la demora, sus causas y su posible duracidn, tan pronto como sea posible;
después de recibir la notificacidn LA PRESIDENCIA evaluard la situacidn y podrd protrogar el plazo. En este
caso, la prérroga se harad mediante Modificacién al Contrato, la cual serd autorizada por LA PRESIDENCIA
mediante resolucién razonada; de conformidad a lo establecido en los artfculos ochenta y seis y noventa ¥
dos inciso segundo de la LACAP, asl como los articulos setenta seis y ochenta y tres del RELACAP. Asl
mismo, el tontrato podra prorrogarse una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado iniclalmente,
para fo cual deberd seguirse lo establecido en el artfculo ochenta y tres de fa LACAP, asi como el articulo
setenta y cinco del RELACAP; la prérroga serd autorizada mediante resolucidn razonada por LA
PRESIDENCIA. XVi, DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte Integrante de este contrato los
sigulentes documentos: a) Resolucién de Calificativo de Urgencia cddigo RCU/002/2018/PR, que autoriza |a
Contratacién Directa, b} Convocatoria, Detalle Técnico; ¢) Consultas; d) Documentos de peticién de
suministro; e} Garantfas; f) Oferta presentada por FL. CONTRATISTA; y, j) Cualguier otro documento que
emane del presente contrato. En caso de controversia entre estos documentos ¥ el contrato, prevalecera

este titimo. XVIl. INTERPRETACION. De conformidad con ef artfculo ochenta y cuatro, inclsos primero y




segundo de Ja LACAP, LA PRESIDENCIA se reserva la facultad de interpretar el presente contrato segun la
Constitucion de la Repuiblica, 1a LACAP y demas legislacion aplicable de la forma que mas convenga al
interés publico que se pretende satisfacer directa o Indirectamente con el suministro objeto det
presente contrato; en consecuencia, LA PRESIDENCIA podrd girar por escrito a EL CONTRATISTA todas las
instrucciones que considere pertinentes, y ésta acepta expresamente tal disposicion y se obliga a dar
estricto cumplimiento a las mismas, las cuales le serdn comunicadas por el Secretario para Asuntos
Legislativos y Juridicos o por el Director de Adquisiciones y Contrataciones Institucional de fa Presidencia
de Ta Reptiblica. XViil. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. De conformidad al artfculo ochenta y seis de la
LACAP, EL CONTRATISTA podra solicitar una prérroga del plazo contractual de entrega del suministro, a fin
de cumplir con sus obligaciones en ejecucion, para ia cual déberé jus‘tfl’fi_car y documentar su solicitud, que
serd efectiva siempre y cuande se apruebe por LA PRESiDENC!A de ronformidad a la LACAP. XiX.
SOLUCION DE CONTROVERSIAS, Las partes contratante;"acuerdanAque‘ para cualguier tipo de controversia
o conflicto que surgiere en la interpretacién o aplicacidn del presenie contrato, las partes trataran de Hegar
a un acuerdo por ellas mismas o sus representantes, mediante el procedimiento denominado Arreglo
Directo siguiendo lo establecido en los articulos ciento sesenta y uno y siguientes de a LACAP. De no
llegarse a un acuerdo, o subsistir alguna controversia o conflicto, las partes acuerdan someterse a la via
judicial, segdn la cldusula XX de este contrato. XX, TERMINACIGN DEL CONTRATQ. LA PRESIDENCIA podré
dar por terminado el presente contrato sin ninguna responsabilidad cuando: a) EL CONTRATISTA no
suministrare el objeto contractual a satisfaccién de la Presidencia de la Republica; b) Por el vencimiento del
plazo de la entrega; y, ¢) Por comin acuerdo entre las partes. También podra rescindirse el presente
contrate, total o parcialmente, sin responsabilidad para LA PRESIDENCIA por convenir a sus intereses o por
el Incumplimiento de las obligaciones asumidas por parte de EL CONTRATISTA. Asimismo, el presente
Contrato podrd darse por terminado en ef momento que LA PRESIDENCIA considere mas conveniente,
cuando acontezcan hechos gue puedan afectar fa ejecuclon normal de este contrato y que no sean
imputables a EL CONTRATISTA, quedando a total discrecion de LA PRESIDENCIA, por lo que ésta deberd
hacer del conocimiento de EL CONTRATISTA dicho acto con suficiente antelacién, mediante sb respectiva
notificacion, siendo canceladas las obligaciones que a la fecha de terminacidn del contrato estén
pendientes. XXI JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos jurisdiccionales de este
cantrato, las partes se someten a la legislacidn vigente de la Repulblica de El Salvador, cuya aplicacion se
realizars de conformidad ton lo establecide en el articulo cinco de la LACAP. Asimismo, las partes sefialan
como domicilio especial el de esta ciudad, a fa competencia de cuyos tribunales se someten. XXil.
NOTIFICACIONES. Todas lss notificaciones referentes a la ejecucion del presente contrato serén validas
cuando fueren hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes, Para tal efecto, las partes

seftalamos como lugares para reclbir dichas notificaclones los siguientes: LA PRESIDENCIA, en Alameda




Doctor Manue! Enrique Araujo, NUmero cinco mil quinientos, San Salvador, departamento de San Salvador;
y, EL CONTRATISTA, en Cuarta Calle Poniente y veintitrés Avenida Sur, San Salvador. Asi nos expresamos
los comparecientes, qulenes, enterados y conscientes de los términos y efectos legales del presente
contrato, por convenir asi a los intereses de nuestras representadas, ratificamos su contenido, en fe de lo
cual firmamos el mismo en la ciudad de San Salvador, a 1os veinte dias del mes de diciembre del afio dos

mil dieciocho.

RlQUEZ T BOYANG

JOSE MANUEL MELGAR HEN 2
POR “LAPRESIDENCIA” POR “EL CONTRATISTA”
/ G

‘Eh la cludad de San Salvador, a las catorce haras veinticinco minutos def dfa veinte del mes de
diciembre del afio dos mil dieciocho.- Ante mi, Ena Lourdes Oliva Lopez, notario, del domicilio de esta

cludad, COMPARECEN: JOSE MANUEL MELGAR HENRIQUEZ, de cincuenta y ocho afios de edad, Politico,

del domicilio de [N d:portamento de [N rersorz a quien conozco e identifico por
medio de su Documento Unico de Identidad ntmero ||| NG

y con Namero de Identificacion Tributaria [
P o icn actie en nombre v representacidn, en su calidad de Secretario Privade y

Designado de la Presidencia de 1a Repuiblica, personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber
tenido a la vista &l Acuerdo Ejecutivo ndmero cuarenta y dos, da fecha dos de junic del afio dos mil
catorce, y con base a los articulos diecisiete y dieciocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de [a
Administracién Pdblica (LACAP), le conceden la facultad para firmar instrumentos como el presente, en fa
calidad que actGa y en representacidn de la Instittcion, misma con Nitimero de Identificacidn Tributarla
cero seisclentos catorce — cero diez mil ciento once — cero diez — cero, y que en el transcurso de este

instrumento se denominara “LA INSTITUCION CONTRATANTE” o “LA PRESIDENCIA”; y BO YANG, de

I . ! doricilio de [N 2 au'en no conozco pero
identifico por medio de su Documenta Unico de tdentidad nimero ||| NG




Y ; o~ imero de (dentfcacion Tributari [
I § SR : rortbre  representacidn, on i

calidad de Presidente de fa Junta Directiva y por consiguiente Representante Legal de la persona juridica
que gira bajo la denominacién de “GOLDEN WILL INDUSTRIAL LIMITED, SOCIEDAD ANGNIMA DE CAPITAL
VARIABLE”, de nacionalidad salvadorefa, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador,
con Nimero de tdentificacidn Tributarla eero seisclentos catorce — doscientos sesénta y un mil clento tres-
ciento tres- cuatro, y que en el transcurso del presente instrumento me denominaré “EL CONTRATISTA”.
Personeria juridica que doy fe de ser leghitima y suficlente por haber tenido a la vista los siguientes
documentas: a) Escritura Pdblica de Constitucidn de la Soci_edad, atorgada en la ciudad de San
Salvador, a las nueve horas del dia veintiséis de noviembre de dos mil tres, ante los oficlos delf notario
Oscar Alberto Berrlos, inscrita en el Registro de Sociedades del 'R'égistro de Comercio al nimero
VEINTINUEVE, del libro ML OCHOCIENTOS SETENTA Y DOS,llcorisigt1éndose que la referida Socledad,
es de la naturaleza, naclonalidad y denominacidn ya expresados; gue su domicilio es la ciudad de San
Salvador; que su plazo es indeterminado; que dentro de sus finalidades se encuentra la importacidn
de vehiculos automotores, motocicletas, bicicletas, triciclos, repuestos y acciones , prendas de vestir,
joyas, alimentos enlatados y otros productos afines entre otros; que la Administracion de la Sociedad
astara a cargo de una Junta Directiva integrada por un Presidente Propietario y un Secretario, y sus
respectivos suplentes, para un perfodo de cinco afios; que la Representacidn judicial y extrajudicial y
uso de la firma social corresponde conjunta o separadamente al Presidente y Secretario de la Junta
Directiva; y que entre sus facultades se encuentra la celebracidn de instrumentos como el presente; b)
Escritura Pablica de Modificaclén del Pacto Social en cuanto a la finalidad, otorgada en la ciudad de
San Salvador, ante los oficios del notario Luis Guillermo Wellman Carpio, a las nueve horas dei dia
veintidds de abril de dos mil diez, inscrita al ndmero CIENTO DOCE de! fibro DOS MIL QUINIENTOS
CUARENTA Y UND del Registro de Sociedades del Registro de Comercio, el dia veintisiete de abrll de
dos mil diez; y, ¢) Certificacidn de credencial de Eleccidn de Junta Directiva de la Sociedad, emitida por
lacqueline Elizabeth Gonzdlez de Yang, en su calidad de Secretaria de fa Junta General Ordinaria de
Acclonistas de la Sociedad, en la cual consta que en acta nmero dieciocho de la Junta General
Ordinaria de Accionistas, celebrada el dia veintisiete de abril de dos mil dieciocho, en su punto cinco,
se nombrd al compareciente para el cargo de Presidente Propletario, parz el periodo de cinco afios,
contados a partir del dia uno de diciembre de dos mil dieciocho, Certificacidn inscrita al ndmero
SETENTA Y DOS del libro TRES MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y TRES, del Registro de Sociedades del

Registro de Comercio, ¢l dia diez de septlembre del afio dos mil dieciocho; encontrandose el




compareciente, facultado para el otorgamiento de actos como el presente en nombre de la referida
saciedad; v, que en el transcurso del presente instrurento se denominard “EL CONTRATISTA"; y en
las calidades en que comparecen, ME DICEN: Que de conformidad a lo establecido en el articulo
cincuenta y dos de la Ley de Notariado, con el objeto de darle valor de instrumento publico al
documente privado de obligacién que antecede, vienen ante mis oficios, manifestandome que
reconocen come suyas las firmas puestas al pie del mismo, el cual estd escrito en cuatro hojas de
papel simple; asimisma, que reconocen los conceptos vertidos en dicho documento, sus cléusulas y
demds estipulaciones, asi como los derechos y las obligaciones que del mismo emanan, siendo
algunas de las cldusulas principales las sigulentes: 1. OBJETO DEL CONTRATOQ, Ei objeto contractual
consiste en el Suministro e instalacién de equipo informético para el centro de datos de la Presidencia de la
Republica, el cual fue adjudicado de forma parcial, segdn Resolucién de Calificativo de Urgencia por
Contratacién Directa cddigo CD/CERO CERO CINCO/DOS MIL DIECIOCHO/PR, emitida el dfa dieciocho de
diciembre de dos mil dieciocho, la cual es parte integrante del presente contrato, Las Especificaciones
Tétnicas de los bienes adjudicados estan contenidas en el DETALLE TECNICO DE LA CONTRATACION
DIRECTAS, y se encuentran denominados genéricamente en esta clausula a continuacién: 1) Servidor
marca: INSPUR; modefo: NF5270MS, con licencia: VMware, de las especificaciones siguientes: CPU; Gold,
5115(2.4GHz /10C) 10.4 GT/13.75ML3 *2; RAM: 32 G RDIMM DDR4 MEMORIA 8%; HOD: 600 GB SAS 10K
2.5 * #2; Raid: INSPUR 8- CHANNEL SAS3008 CARD *1; 1 GE: 1G port {RI45) *2; 10GE: 10G SFP+ port *2;
PWR: 550 W PLATINUM POWE PURLY *2; CONFIGURACION ESTANDAR SLIDE RAIL *1, incluye: Software
con 6 licencias de vSphere Essential Plus para CPU (3 servidores coﬁ 2 procesadores cada uno} y 1 licencia
para vCenter Server Essentials; Fl vSphere Essentials plus kit incluye lo siguiente: vSphere Hypervisor {ESX),
vCenter Servidor Esencial, vSPhere Proteccién de Datos, vSphere High Availability {(H), vSphere v Motion,
vSphere vShield Endpoint, vSphere Replication, instalacién,configuracién y capacitacién, 2) Controlador
doble con 16 GB almacenaje, incluyer BBU+Flash, 1 Gb iSCSI port *8, 10 G Biscsi port {SFP) *4; 6 T
7200RPM 3.5” SAS *22; Sofware de administracidn de almacenamiento y sofware multipath, Supporting
Rald0, 1, 5, 6 and Raid 10, 50, 60, Redundant fan and power supply, Instalacidn, Configuracién y
Capacitacién, 3} SWITH, MARCA: RUIJIE; MODELO: RG- S 6220-24 XS, de fas especificaciones siguientes: 24
fixed 10 G SFP + PUERTOS (incluye 6 SEP+ modulos) Instalacidn, Configuracién y Capacitacién. Todo lo
concerniente al suministro relacionado, estard bajo la superviston y control inmediato de LA PRESIDENCIA
a través de la dependentia solicitante, qulen podrd coordinar y ejecutar las acciones gue 2 su juicio
considere pertinente con o sin involucramiento de fa Direccién de Adgquisiciones y Contrataciones
Institucional {DACH de LA PRESIDENCIA. Il. PRECIO Y FORMA DE PAGO. El precio total del presente
contrato serd por la cantidad de CIENTD VEINTIUN MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y SIETE DOGLARES CON




CINCUENTA CENTAVOS DE DOLAR, cantidad que se desglosa y que serd pagada por LA PRESIDENCIA de |a
siguiente manera: 1) Por la cantidad de CUARENTA ¥ DOS MIL NOVECIENTOS CUARENTA DOLARES, por dos
equipos de servidores de dos microprocesadores, de por lo menos dos punto cuatro Ghz; 2) Por la cantidad
de CINCUENTA Y NUEVE MIL SEISCIENTOS SIETE DOLARES CON CINCUENTA CENTAVOS DE DOLAR por un
equipo de almacenamiento de datos; 3) Por la cantidad de DIECINUEVE MiL DOSCIENTOS DIEZ DOLARES,
por dos Switch para servidores de veinticuatro puertos. TODOS LOS MONTOS SE ENCUENTRAN
EXPRESADOS EN DOLARES DE LOS ESTADDS UNIDOS DE AMERICA E INCLUYEN EL BWPUESTO A LA
TRANSFERENCIA DE BIENES MUEBLES Y A LA PRESTACION DE SERVICIOS (1VA), AST COMO CUALQUIER
OTRO TRIBUTO CON EL QUE SE ENCUENTREN GRAVADOS. Para el trimite de pago del suministro objeto
del presente contrato, EL CONTRATISTA presentard su factura a cobro de consumidor final en original
duplicado cliente, en las oficinas ublcadas en Alameda Doctor Manuel Enrique Araujo, niimero cinco mil
quinientos de esta ciudad, a nombre de PRESIBENCIA DE LA REPUBLICA/DIRECCION Y ADMINISTRACION
INSTITUCIONAL/ADMINISTRACION GENERAL; todo para la emisién del quedan correspondlente. El.
CONTRATISTA podra presentar su factura a cobro dentro de los CINCO DIAS HABILES siguientes a la entrega
de los bienes. £l pago del suministro se realtzard en las oficinas de 1a Tesoreria de LA PRESIDENCIA,
ubicadas en Afameda Doctor Manuel Enrique Araujo, nimero cinco mil guinientos de esta ciudad, por
medio de una sola cuota después de sar presentada a satisfaccion de LA PRESIDENCIA la respectiva factura
a cobro. Todo pago que realizare LA PRESIDENCIA con motivo del presente Contrato estard gravado con los
impuestos establecidos por el Codigo Tributaric y demas leyes vigentes, La Presidencia de a Repiiblica ha
sido designada Agente de Retencidn del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a Ia Prestacion
de Servicios por el Ministerio de Hacienda, segin resolucidn nimero doce mil trescientos ung ~ NEX ~ dos
mil dosclentos trainta y uno — dos mil slete, de fecha cuatro de diciembre de dos mil siete, en aplicactén al
articulo clento sesenta y dos del Cédige Tributario, por lo gue retendrd el uno por ciento que causa este
impuesto, en toda factura igual o mayor a cien délares de fos Estados Unidos de América. 1. PLAZO. Los
blanes serdn entregados dentro del plazo méaximo de 30 dias calendario contados a partir de |a notificacidn
e la orden de pedido respettiva. Dependiendo del tipo de bien que en su momento sea solicitado, el plazo
méximo de entrega podrd ser menor el cual se establecerd en la respectiva “Orden de pedido” v podra
prorrogarse de acuerdo af artfculo ochenta y seis de la LACAP, y segiin las estipulaciones contenidas en
este contrato”. Y yo, la suscrita notaria, DOY FE; De ser auténticas las firmas puestas al pie del
documento en mencidn, por haber sido reconocidas corno suyas a mi presencia por los otorgantes,
quienes manifiestan ademds su conformidad con los conceptos vertidos en el mismo. Asi se
expresarcn los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legaies de la presente Acta Notarial,

que consta en tres hojas de papel simple. ¥ leido que les hube integramente todo lo escrito, en un
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solo acto sin interrupcién alguna, me contintian manifestando los comparecientes que entienden sus

efectos, que ratifican todo lo escrito por estar redactado conforme a sus voluntades, y que para

constancia firman conmigo. -DOY FE, -
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JOSE MANUEL MELGAR HENRIQUEZ 7L BO YANG

POR “LA PRESIDENCIA" = POR*ELCONTRATISTA”






